Incomparable Sauveur

(Nothing Can Compare)
Chanson par Rick Founds
and Elton Smith
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Tu es la lu - miére des hommes 6 Dieu vi-vant.

Copyright © 2002 Rick Founds and Elton Smith
http://www.rickfounds.com http://songsofpraise.org
Traduction frangaise copyright © 2003 par Marc Lefebvre



Incomparable Sauveur (page 2)

32 Em Cc D G Em
f) &
g = . ]
(o } ) '
ANSY, o g o —
Q) \/U — vv
Et au - cun autre n'est comme toi, aus-si  puis-sant.
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Rien sur la terre ne se com-pare a toi. Nul dans le ciel
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